Priania
Ako sa mas?
Kto je to? — osoba
Co je to? — vec
Aké je to? — vlastnost’

Hovoris po slovensky?

A: KONVERZACIA

O Priania & S —

Vel'a st'astia! VSetko dobré prajem!

W

Maj sa dobre/fajn! Majte sa pekne!

Prajem ti/vam pekny den! Nech sa ti/lvam dari!
Dakujem, podobne.
Prajem ti/lvam skoré LS
uzdravenie! N Nech ti/lvam to
2 3 dobre dopadne!

Stastnu cestu!

pekny « Skaredy sympaticky < nesympaticky
mrzky

' alatataty: | /U0
ol ) A
dobry muz dobra zena dobré diet'a/diet’atko
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1. ) Kto je to? Coje to?
To je fotograf. To je kniha.
Aky je? Aka je?
To je dobry fotograf. To je velmi zaujimava kniha. To je nové auto.
pole — malé strom — vysoky  lekar— sympaticky = stol — stary  pani suseda — mlada

2. ) Je to dobry $portovec?
Nie, nie vel'mi. Je to skor zly Sportovec.

malé dieta vysoky dom velky pes mlady chlap dobra kniha pekné slovo

O Ako sa mas/mate? - Mam sa ... © vermi dobre, vynikajico, super
@ celkom dobre, dobre, fajn, o. k.
@ ujde to, ako-tak, mohlo by to byt’ aj lepSie

® nie najlepsie, nie (velmi) dobre, zle,
nani¢, vel'mi zle, nafigu

DOBRE — ZLE

3. ) Dobry den, pani suseda! Dobry den, pan sused!
Servus! Ako sa mas? Servus! Ako sa mas?
Dakujem, celkom dobre. Ujde to. Zial', nie vel'mi dobre. Som chory.
To je fajn. Prajem ti pekny den! To je mi I'ato. Prajem ti skoré uzdravenie!
pan sused ujo poStar  pani ucitelka teta pan riaditel ujo Juraj  teta Maria

4. ) Ako sa volate?
Volame sa Georg a Johannes.
Hovorite uz dobre po slovensky? -
Nie, eSte nehovorime dobre po slovensky. U¢ime sa.

e’ tazky jazyk

Je slovensky jazyk t'azky?
Ano, je to tazky, ale velmi pekny jazyk.

Jan a Maria Ivan a Julia Iveta a Klaudia

po madarsky — madarsky po Spanielsky — $panielsky po francuzsky — francuzsky

5. ) Pani, hovorite po slovensky?

Rozumiem po slovensky, ale nehovorim dobre. 1 ‘
Som Ceska. Hovorim dobre po cesky HOVORIM — NEHOVORIM

a po anglicky.
pane pani ucitelka Elke Thomas sle¢na
Angli¢an Madarka Nemka Rakusan Ukrajinka
po anglicky a ... po madarsky a... ponemeckya.. ponemeckya.. po ukrajinskya ...

MESES PROJEKT WIRD VON DER
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m@ ) B: TEXTY I. Dobré rano, teta suseda!
= Dobré rano, Evkal Tak &o, ako sa ti paci nova skola?

Je fajn, paci sa mi. Je to medzinarodna skola. U¢ime sa
nielen po slovensky, ale aj po anglicky a po nemecky.

A aka je pani ucitelka?

Je vel'mi dobra a sympaticka. A moja nova priatel’ka
sa vola Zuzka. Je to Rakusanka, ale jej mama je Slovenka.
Hovori vel'mi dobre po slovensky.

Potom je vSetko v poriadku. Nech sa ti dari! Prajem ti vela Stastia!

Dakujem, teta! Prajem vam pekny deri! Dovidenia!

Dakujem, podobne. Dovidenia!

Il. Cez prestavku

Servus! Ty si tu nova?

Ano.

Ako sa volas? AN
Eva. Aty? /\ \
Ja som Miso. Si siedmacka? }«% &

Nie, som iba Siestacka.

Peter Novak je tvoj spoluziak?

Asi ano. Je to taky vysoky pekny chlapec?
Ano, taky. To je méj kamarat. Fajn chalan, v§ak
Aha, tu je. Ahoj, Peter! Ako sa mas, kamos?
Caul! Zial, nie velmi dobre.

Naozaj? Prec¢o?

Mame pisomku.

Uz zvoni. Drzim palce, nech vam to dobre dopadne! Majte sa!
Dakujeme! Cauko!

0 Co je to? Aké je to? @

/
To je na8 dom. — AKky je vas dom? Je vysoky? — Nie, nas dom
O nie je vysoky, je nizky.

O A &o je toto? - To je nase auto. — Aké je vase auto? — Nase aufo
je uz vefmi staré.

O Co je to? - To je macka. — Je to vasa macka? — Ano, to je nasa
macka. — Ako sa vola? — Vola sa Mica.

O Co je to? - To je nas pes. — Ako sa vola? — Vola sa Rexo. — Aky je?
- Je to maly a velmi dobry pes.

MESES PROJEKT WIRD VON DER
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Slovenska republika

C: REALIE

Slovensko je mlady a nie velmi velky eurdpsky stat.

Hlavné mesto sa vola Bratislava. Statny jazyk je slovengina. Ludia
tu hovoria po slovensky, ale aj po madarsky, po polsky, po ukrajinsky, po romsky alebo po nemecky.
Vsetci [udia rozumeju po Cesky. Deti sa ucia po anglicky, po nemecky alebo iny cudzi jazyk.

o
Svidnik

O wos,
Martin Liptovsky Y
2 S M“' o ér Presov
O > S
Trencin
o o o
ievi ] rezn ;
Prievidza Banska Kogice Michalovce )
Bystrica i k!
o 2 § 1
Zvolen ’-Aq\'_\f-fl\\ {1 # /i{u—}
o _ Wb
9 Banska A }:_!' 4 A JI_“\
Malacky e) Stiavnica . i ¥ _ w__[

Trnava

Nit i _
Bratislava o o EN k] b
Levice 4 ! e
. MR Ee
narodnost — Slovak | .
K_‘\—JH Ukrajinec

S

F_“. - g : _ = .‘:f‘i_: Mad,ar

rieka: Dunaj

Dema K4 iaskvi
o Slovnik k textu emanovska jaskyna

cudzi, -ia, -ie = fremd pohorie, n. = das Gebirge
eurdpsky = europaisch rieka, f. = der Fluss
o hrad, m. = die Burg Rém, Romka = der Roma, die Roma
= jaskyna, f. = die HOhle, die Grotte rémsky, po romsky = Romani, Romanes (Sprache)
_g fudia, m. pl. = die Leute Statny jazyk, m. = die Amtssprache
© narodnost, f. = die Nationalitat vSetci = alle
$
£ HRY SO SLOVAI BN I BT
® (@) N R ,
Co je to? / Kto je to? z V A ! o A K
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C. Utvorte zo slov vetu)

pani a sympaticka

je mlada ucitelka

Nasa vel'mi
Aky je dom? Aka je kniha?

vysoky zaujimava

J

e

nizky

nudna

C OdpovedzD

Aky je tvoj priatel’? Aka je tvoja priatel’ka? AKy si ty?

okiewko oo kutromV Ml
L]

Moja mamka nieco ma, nieCo ma,

schovala to do sena, do sena. Slovensky kroj,
A to boli orechy, orechy, to je krasa!
boli ich tam dva mechy, Dievcatko

dva mechy. v iom

ruzou zda sa.

F: GRAMATIKA
. 2
SUBSTANTIVA °
maskulinum ten femininum ta neutrum to '§
chlap-@ Zzen-a mest-o/pol-e @
(-]
ADJEKTIVA §
maskulinum aky? femininum aka? neutrum aké? L]
velk-y velk-a velk-é ‘}

MESES PROJEKT WIRD VON DER
INTERREG A - EUROFAISCHEN UNION KOFINANZIERT




2/Ja a moje okolie

¥

NOMINATIV sg. - kto? ¢o?

maskulinum

ten jeden maoj velky priatel/ ta jedna moja velka kniha

Istrom

Pravopis: tazky — cudzi (jazyk)

femininum

neutrum

to jedno moje velké auto/
Ipole

Makké konsonanty: d’, t, n, I, dz, ¢, Z, § (vSetky s makéeriom) + dz, c, j.

ja— 4'méj, moja, moje
my — < nas, nasa, nase

Slovensko slovensky jazyk
Nemecko nemecky jazyk
Ukrajina ukrajinsky jazyk

ADJEKTIVA - opozita:

zaujimavy — nezaujimavy

ty — » tvoj, tvoja, tvoje
vy — » vas, vasa, vase

po slovensky
po nemecky
po ukrajinsky

sympaticky — nesympaticky

VERBA

Ako sa volas? Ako sa vola?

Volam sa Juraj.

l. VOLAT (SA) (a > a)

Vola sa Ilvana Novakova.

Indikativ prézent: -m, -5, -@

-me, -te, -U/-u, -a/-al-ia

Il. HOVORIT (i > i)

sg. pl. nie-forma sg. pl.

1. volam sa volame sa nevolam sa nevolame sa 1. hovorim  hovorime

2.volas sa volate sa nevolas sa nevolate sa 2. hovoris hovorite

3.vola sa volaju sa nevola sa nevolaju sa 3. hovori hovoria

mat’ ucit’ sa, prosit, tesit’ (sa)
jej = ihr

aky = 1. was fur ein; 2. welcher
ale aj = aber auch
asi = 1. etwa, ungefahr, zirka;
2. wohl, vielleicht
auto, n. = das Auto
dakovat' (dakuje, dakuju) = danken
dieta, n. (pl. deti) = das Kind (pl. die Kinder)
diskotéka, f. = die Diskothek
dom, m. = das Haus
este = noch
hovorit (hovori, hovoria) = sprechen
chalan, m. (subst. od chlapec) = ugs. der Bub
chlap, m. = der Mann/der Kerl
chory = krank
jazyk, m. = 1. die Sprache; 2. die Zunge

MESES PROJEKT WIRD VON DER
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kamo$§, m. (substod kamarat) = der Kumpel,
kniha, f. = das Buch

macka, f. = die Katze

nani¢ = ubel, schlecht, zu nichts wert
naozaj = wirklich

nas (nasa, nase) = unser (unsere, unser)
okolie, n. = 1. die Umgebung; 2. die Umwelt
osoba, f. = die Person

pes, m. = der Hund

pisomka, f. = die Schularbeit

pole, n. = das Feld

pre¢o = warum

prestavka, f. = die Pause

prianie, n. = der Wunsch

priat (praje, praju) = winschen

prosit (prosi, prosia) = bitten

riaditel = der Direktor/der Leiter

rozumiet (rozumie, rozumeju) = verstehen



siedmak, m. = der Siebtklassler/

der Schiler der 7. Klasse
siedmacka, f. = die Siebtklasslerin/

die Schiilerin der 7. Klasse
skor (pri porovnani) = eher (im Vergleich mit)
slovo, n. = das Wort
stél, m. = der Tisch
strom, m. = der Baum
sused, m. = der Nachbar
suseda, f. = die Nachbarin
Siestak, m. = der Sechstklassler/
der Schuler der 6. Klasse

Siestacka, f. = die Sechstklasslerin/

die Schilerin der 6. Klasse

O VLASTNOSTI

maly = klein

mlady = jung

mrzky = garstig, scheuBlich
nizky = niedrig, tief

novy = neu

nudny = langweilig, fad

pekny (adj.), pekne (adv.) = schén
stary = alt

O JAZYK

anglicky, po anglicky = englisch
Cesky, po Cesky = tschechisch
madarsky, po madarsky = ungarisch
nemecky, po nemecky = deutsch

O FRAZY A SLOVNE SPOJENIA

Aha, tu je! = Aha, da ist er/sie/es!
Ako sa mas? = Wie geht es dir?
— Dakujem, mam sa celkom dobre. = Danke, es
geht mir ganz gut.
— Mam sa ako-tak. = Es geht mir relativ gut/ganz gut.
— Mohlo by to byt aj lepSie. = Es kénnte noch besser
sein.
— Nafigu. = Vergiss es!/Zum vergessen!
— Nie najlepSie. = Nicht besonders gut.
— Ujde to. = Es geht.
— Velmi zle. = Sehr schlecht.
— Zial, nie velmi dobre. = Leider nicht sehr gut.
cez prestavku = wéhrend/in der Pause
Dakujem pekne! — Niet za &o. = Danke schén! —
Keine Ursache!
Drzim palce! = Ich halte die Daumen!
Je to skér zly Sportovec. = Das ist eher ein
schlechter Sportler.
Maj(te) sa dobre/fajn/pekne! — Dakujem, podobne.
= Mach'’s gut!/Machen Sie’s gut!
— Danke, gleichfalls.
Maj(te) sa! (pozdrav) = Tschlis!/Mach’s/Machen
Sie’s gut! (bei der Verabschiedung)

DIESES PROJEKT WIRD VON DER
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Sportovec, m. = der Sportler

Sportovkyna, f. = die Sportlerin

taky = 1. so, so ein; 2. solcher

ten, ta, to = der, die, das

teta, f. = die Tante

ucit sa (u€i sa, ucia sa) = lernen

ujo, m. = der Onkel

uplne = ganz

vas (vasa, vase) = euer (eure, euer);
Ihr (lhre, lhr)

vec, f. = die Sache, das Ding

vlastnost, f. = die Eigenschaft

vynikajuco = ausgezeichnet

zvonit’ (zvoni, zvonia) = lduten

EIGENSCHAFTEN

sympaticky = sympathisch
Skaredy = hasslich, scheulllich

tazky = 1. schwer (Gewicht); 2. kompliziert,
schwierig, hart

velky = grof}

vesely = lustig

vysoky = 1. hoch; 2. grof3 (Mensch)
zaujimavy = interessant

zly (adj.), zle (adv.) = 1.schlecht; 2. schlimm

SPRACHE

polsky, po polsky = polnisch
slovensky, po slovensky = slowakisch
ukrajinsky, po ukrajinsky = ukrainisch

PHRASEN UND REDEWENDUNGEN

Mame pisomku. = Wir haben eine Schularbeit.
Fajn chalan, vSak? = Ein lieber Bub, nicht wahr?
Nech ti/'vam to dobre dopadne! = Gutes Gelingen!
Nech sa ti'vam dari!l = Viel Erfolg!
Potom je vsetko v poriadku. = Dann ist alles
in Ordnung.
Prajem ti /vam pekny deri! = Ich wiinsche dir/feuch/
/lhnen einen schénen Tag!
Prajem ti/vam skoré uzdravenie! = Ich wiinsche dir/
/euch/lhnen gute/baldige Genesung, Besserung!
Servus! = Servus!
Si siedmacka? = Bist du in der siebten Klasse?
/Bist du eine Schiilerin der 7. Schulstufe?
Stastni cestu! = Gliickliche Reise! / Gute Reise!
Tak Co, ako sa ti paci nova Skola? = Also, wie gefallt
dir die neue Schule?
— Je fajn, paci sa mi. = — (Sie ist) fein, sie geféllt mir.
To je mi luto. = Es tut mir Leid.
Vela Stastia! = Viel Gliick!
VSetko dobré prajem! = Ich wiinsche alles Gute!

2/Ja a moje okolie
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H: CV|6END 1. ' Citajte mena jazykov v slovniku a spravne

\
2. ' a) Utvorte chybajuice tvary.
. Aky? Aka?
,/ Zaujimavy Zaujimava
- pekny
sympaticka
stary

mala

b) Spojte €¢iarou vhodné adjektivum so substantivom.

zly
velké kniha
nové
pes
pekny
vysoky auto
Zaujimava pole
malé

c) Utvorte vhodné dvojice.

zﬂq/’[/ﬂﬂﬂﬂ' fornike

auto medzinarodna
vel'ky

jazyk nesympatické
mlada pekny

< E vyslovujte dizku. VSimajte si, ze po dlhej
slabike nasleduje kratka.

Aké?
Zaujimavé
mrzké
nizke
strom
dieta
den
strom
dieta

% d) Podra obrazka odpovedzte na otazky: Co je to? / Kto je to? Aké je to?
Priklad: To je kniha. To je zaujimava kniha. — A to je neza

2/Ja a moje okolie
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3. ' a) Odpovedzte podra prikladov.

= @ Je to dom? .Y e, lo je dosme.
i 4

'ﬂ' Je to pani alebo pan? %/ﬂ'&/k/lﬂ/ﬂ,’ le se pecire.

Je to Sportovec?

* Je to muz alebo Zena?

7
&? Je to vtak alebo macka?
f* []
m Ste to vy?

1‘ Je to pes alebo macka?

% Je to auto?
I-.-!l Je to kniha alebo dom?
é Je to strom?

b) Doplite tvary slovesa byt’v klade alebo v zapore.

Kto ............. to? To .............. naSa nova spoluziacka. Avy ................ kto? My ................ Juraj
a Frantisek. Oni ............. Hans a Peter. A kto ............. ty? e (ty) vysoky? Nie, ja ............
........... vysoky, (ja) ........... nizky. Co ...........to? To ............ strom. ............ to Eva a Zuzka?
Ano, to ........... ony. Kde .......... Zuzka? Zuzka ......... to sympatické dievéa? Aty .............. aky?
Ja........ nizky a skaredy. Vy .......... naSa pani ucitelka? Nie, ja ........... .c......... vaSa ucitelka,
vaSa ucitelka ........ ta vysoka pekna pani. Aky ........ tvoj otec?

4. ) Dopliite sloveso volat sa. Slovko sa stoji vZdy na druhom mieste vo vete.

/ Ako ..... (377 2(Ja) e Eva Ajty ... oo, Eva?
. AKO ...... e tvoja mama? Moja mama ....... ......ccccccoeveuenne.. Viera. Chlapce, ty .........
.................. Ivan Hurny? Nie, ja ...... ...................... lvan Hurny, (ja) ................... .... Jan Lesny.
(4747 Jén a Michal? Ano, ja ........ ..cc........ Janaon ... ..ooecounnnns Michal.
(O] Kovacovci. NaSa macka ...... .............. Mica. Méj pes ........ coueunnn..... Rexo.

5. ' a) Zarad'te slova do rodov podla koncovky: ten: -g, ta: -a, to: -o/-e, ie. Prirad’'te im

zameno ten, ta alebo to.
% radio, fyzika, guma, tabak, telefon, sleCna, pan, marmelada, FrantiSek, Zina, kava,
citron, taska, Bratislava, Praha, Rakusko, Polka, datum, globus, gitara, Student, kompot,

Skola, kancelaria, kino, republika, Stat, kamarat, hotel, univerzita, autobus, auto, televizor
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2/Ja a moje okolie

b) Zarad’te do tabulky pod¢iarknuté slova zo strany 4.

TEN
TA
TO

Prirad’te k slovam vhodné adjektiva v spravnom tvare: stary telefén-@, mald guma,
dobré radio. Vyberte si z moznosti:

dobry — zly, novy — stary, pekny — Skaredy/mrzky, vel’ky — maly, nizky — vysoky,
zaujimavy — nezaujimavy/nudny, sympaticky — nesympaticky, stary — mlady

teleféon, guma, radio, sle€na, pan, marmelada, FrantiSek, Zina, kava, taska, Bratislava,
Rakusko, glébus, gitara, Student, Skola, kancelaria, kino, republika, kamarat, hotel, auto
Doplnte koncovky.

Je to tvoj__ suseda? Ano, to je moj__ dobr__ suseda. Je to vas__ auto? Ano, to je
na$__ star__ auto. Je to tvoj nov__ kamarat? Ano, to je mdj nov__ kamarat. Je to tvoj__
macka? Ano, to je moj__ mal__ macka. Je to vas pes? Ano, to je nas velk__ pes. Je to
tvoj__ radio? Ano, to je moj__ modern__ radio. Je to vas__ kniha? Ano, to je moj__

zaujimav___ kniha.

Dopliite do tabulky.

STAT JAZYK HOVORIT PO .............
Madarsko |
Pol'sko —
Anglicko ><
Rakusko :
Ukrajina —
Rusko i

Doplnte tvary slovies.

Cim (byt = Vy) c.cceeeencnene. ? Ja (byt) ...cccvvinnen lekarka. A kto (byt) ........cc.c.... oni? Vy (byt)
.................. Ivan a Juraj? Nie, (nebyt’ — my) ......... ............... Kto (byt)) ......... to? To (byt).........
moja priatel’ka. (Volat’ sa — ona) .......ccccccuue ceeeeen. Lenka. A vy? Ako (volat sa — vy) ..........
..................... ? My (volat’ sa) ........... ceeeeveevseresvsnneenn. JUlia @ Mdria. Co (byt) ........... to? To
({017 4 TR macka. Ako (volat’ sa) ....... ccccevevriiinens vas pes? (Volat' sa — on) .........ceeuu..
............ Rexo. Aky (byt’ — on) .........72 Nas pes (byt) ................. vel'ky a zly.

(Hovorit' — vy) ..o po slovensky? Nie, (nehovorit' — my) ......ccccccmrvrvemnrriinas po
slovensky, ale (UCit’ sa — MY) ......cccevvier ceeerne LAjty (UGt S@) e e po slo-
vensky? Nie, ja (neuCit’ $a) ....cc.. cvvvveccvvnceernnnnn. po slovensky, ja (byt) ............ Slovak.
Aoni? (UCit' sa—oNi) cccereerrers cecnnnne po slovensky alebo po nemecky? Oni (neucit’ sa) ......
................ po slovensky, (oni — ugit’ sa) ............ccccsseuee weree. PO Nemecky. (UEit’ sa — on)
......................... po rusky? Nie, (neucit’ sa—on) ...........ccveeeeuee ceeeeen. PO FUsky, (u€it’ sa — on)

........................ po madarsky.

INTERREG IIIA “ MESES PROJEKT WIRD VON DER

EURDPAISCHEN UNION KOFINANZIERT



E’ a) Co odpoveda Paulinka? Katka Paulinka

Ahoj! !
Ja som Katka. A ty?
Si tiez Siestacka?
Si Slovenka?

Aky jazyk sa ucis?

Hovoris uz dobre po anglicky?

Je to tvoja kniha?

Servus! _ |

b) Co hovori pan Juraj?
pan Juraj Debnar pan Jan Kovacé

! Dobry den!

? Volam sa Jan Kovag. i@

. TeSi ma. '

? Dakujem, dobre.

? Ano, som Slovak.

? Nehovorim este po anglicky, ale uéim sa.
? Nie, nie som inzinier, som rolnik.

? Ano, to je moje auto.

? (Auto) Nie, nie je nové, je skor staré.
? To je moja priatel’ka Lenka.

? Je mlada a Sikovna.

? Moj pes sa vola Punt’o.

! Dakujem, podobne.

! Dovidenia!

c) Odpovede skontrolujte podla textu.

11' Otvoreny dialég

Ano, je. / Som Chorvétka. Este nehovorim dobre po slovensky, ale rozumiem uz velmi dobre.
Ano, som. / Zial, nie je velmi dobra. / Ja som Jadranka. / Ahoj!

Juraj: Ahoj!

Jadranka: ...

Juraj: Ja som novy Ziak. Aj ty si nova?
Jadranka: ...

Juraj: Volam sa Juraj. A ty?
Jadranka: ...

Juraj: Si Slovenka? Nehovori$ velmi
dobre po slovensky.

Jadranka: ...
Juraj: Je tu vecer diskotéka?
Jadranka: ...

a moje okolie

Juraj: Aka je?
Jadranka: ...
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